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1. Fissare la barra fornita in dotazione sulla parete, all'altezza desiderata.
2. Agganciare la struttura centrale della specchiera alla barra a parete.
N.B. Per livellare la specchiera, agire sulle viti di regolazione dei 2 ganci di sostegno. Fig.A
3. Infilare lateralmente uno dei due specchi, facendo scorrere il supporto di legno sopra la struttura centrale. Fig.B
4. Far coincidere i fori del supporto in legno con i fori della struttura centrale. Infilare le 2 viti perno dall'alto. Fig.C
5. Ripetere le stesse operazioni per il secondo specchio laterale.

1. Fix the bar to the wall at the desired height.
2. Hook the central structure of the mirror to the bar on the wall. 
NOTE: to level the mirror, regulate the screws on the 2 sustaining hooks. Ill.A
3. Insert one of the two mirrors from the side letting the wooden support slide over the central structure. Ill.B
4. Let the holes in the wooden support coincide with the holes on the central structure. Insert the two pin screws from above. IIl.C
5. Repeat same operations on the second side mirror. 

1. Die Leiste auf der gewünschten Höhe an die Wand befestigen. 
2. Die zentrale Struktur des Spiegels auf die Leiste anhaken. 
BITTE NOTIEREN: um den Spiegel anzugleichen die Schrauben auf den 2 Hakenträger regulieren. Abb.A
3. Einen der beiden Spiegel von der Seite einsetzen: den Holzträger über den zentralen Spiegel gleiten lassen. Abb.B
4. Die Löcher auf dem Holzträger mit den Löchern der zentralen Struktur anpassen. Die zwei Dübelschrauben von oben einsetzen. Abb.C
5. Denselben Vorgang für den zweiten Seitenspiegel wiederholen. 

1. Fixer la barre fournis au mur à la hauteur souhaité. 
2. Accrocher la structure centrale du miroir à la barre sur le mur. 
Notez: pour niveler le miroir agir sur les vis de régulation sur les 2 crochets de support. Ill.A
3. Insérer latéralement un des deux miroirs en faisant couler le support en bois sur la structure central. Ill.B
4. Faire coïncider les trous du support en bois avec les trous de la structure centrale. Insérer les 2 vis pivot de l’haute. Ill.C
5. Répéter la même opération pour le seconde miroir latéral. 

Fig.A
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La ditta T.D. s.r.l. non risponde dei danni provocati da un errato montaggio del nostro prodotto. 
T.D. s.r.l. does not respond to any damages caused by the wrong fixing of our item.  
T.D. s.r.l. ist nicht verantwortlich fuer schaden wegen einer falschen montage von unserem artikel. 
La societe T.D. s.r.l. n’est pas responsable des degats causes par un faux montage de notre article. 
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